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loannis Tzetzae ischoliorum in Ari- 
stophanem prolegomena. 



Fostquam Angelus Malus Spicll. Rom. V. p. 247 in Am- 
brosianae bibliolhecae codice lohannis Tzeime commmtarium 
ingentem in Aristophanis comoedias extare indicavit , magna 
inier uiros doctos orta est suspicio, hoc esse illud ipsura 
Caecii commenlum comoediarum Aristophanis, e quo is, qui 
scholiura Plautinum a Ritschelio a. 1838 e codice Romano 
editum scripsit, eximia de Ptolemaeorura J)ibliolhecis deque Ho- 
meri carminibus a Pisistralo in ordinem redactis testimonia 
se hausisse dlxerat. Quo factum est ut, cum Mediolani uer- 
sarer, cupide illum librum peterem : nee fefellil opinio. Inueni 
enim Aristophanis fabulas tres Plutum, Ranas, Nubes plurimis 
scholiis ilkistratas et illis praefixa ipsa quae quaesiueram, 
quanquam multo quam expectaueram copiosiora, prolegomena. 
Est autem codex C. 222 sup. 4 mai. bombycin. saec. XIII. 
„ex librjs Georgii Morulae« ut ascripsit Malus, litteris, maxime 
in si;holiis et disputationibus grammaticis ininutlssimis , hie 
iilic etiam adraodum detritis et multis scripturae compendiis 
scriptus. Contlnet autem graecos poelas scholiis instructos 
complures, reliclis inter binos poelas vel binas poclarum fa- 
bulas aliquot schedis, quae partim eadem, partim alia ut vi- 
detur, scd vix rcccnlioro manu commcnlarils quibusdam et 
brevibus senlentiis grammatici maxime argumenti opplclae 
sunt. Dabo igitur primum, ipsius libri ordinem secutus, ho- 



Tzetzae schol, in Aristoph. proleg. 109 

rum poetarum indicem et brevem disputationum grammaticarum, 
quae interpositae sunt, notitiam: quanquam has quidetn nihil 
fere nisi inanes Byzantinorum grammaticorum nugas conlinere, 
saepe cliam scriplurae negligentia lusui cuidam librarii quam 
doclae commentationi similiores esse moneo. 

Fol. 3—13. Jeschyli Septem ad Thebas. Schedae 1 et 
2 enim, in quibus initium fabulae Aeschyleae nunc obtrunca- 
lae scriptum erat, ut paucae quaedam aÜae codicis chartae, 
antiquis perdilis saeculo XV. adiectae sunt. 14 et 15 saec. 
XV. lilteris carent. 16 — 18 variae senlenliae et dispulaliones 
grammaticae, in quibus sunt haec: ^ ßtßliod-tjx?] tov qnla- 
Ss\<pov moXtfiat'ov ijv dnsdrjxev sv dli^uv§Qsia siysv ßi'ßkwv 
/iivQidättg vS. — r« ntt9>] roöv aTiymv — neqi dvaxQtovTSi'oiv 
aii'/cov — 7i£Qi xoivijs avXkaßiji. 19 — 39 Aeschyli Persae. 
40 — 42 dispp. varr. sQQtvi'ov (fiXwvog, yvcoaig tmv rjXixicöv — 
tlg Xovy.ittvbv aii'xoi. all. 43 — 1 08 Aristophanis fabulae cum 
Tselme scholiis. Inter Nubes et Ranas interpositae sunt 
dispulationes metricae, reliquis quae in hoc codice insunt 
similis argumenti commenlariis longo et meliores et diligentius 
scriptae: e quibus alio tempore quaedam proferre mihi propo- 
situm est. 109 — 175 Lycophronis Alexandra cum commen- 
lario Tzetzae. 176 — 180 r. Hesiodi sculum Herculis, vnö9saig 
avv &t(^ Ttji; dam'dog e^tjytjaig rov r^er^ov y.v. tw. 180 u. 
varia. tov i^si^oi; ort d o'lvfiniovt'xt^g 9ahTi ilat'tjg eareya- 
vovTO. 181 — 206 r. Pindarus fin. uQovQtjg (?). 206 u. — 218 
varia. ä^y,fj ovv d'tw tov Xs'iixov xar« gtoixhov. dXeta&ai 
a?]/^iatvti To juvXtjdfjvtti : desinit in co littera 208 u. — «rsp«» 
Xs^tig. (pigtiQOv ijyovv q)ÖQiov sari ds xai tov vekqov fj 
xh'vtj — sTVfioXoyixov xutu oTOiystov. dXSaivao to &eQantv(o 
TittQtt TO uQ^<o. — sTSQOv [sTVjnoXoytxov xazu oTOiyttov. — 
215 uQxr) Tcöv SittlsxTwv, ad quae ascripta sunt haec: im. 
yQUfifiuTiyov dXs'^avdQecog, yQÜqiii Ss xui 6 xo^Miog nüvv 
xaXwg ntQi dialsxTov tv xui sym. — 219 — 253 Hesiodi 
opera et dies, tov t^s't^oi; i'^ijytjaig tcöv sQycav xai ^fttQcöv 
^aiöSov. 253 — 255 varia. De Musarum nominibus. — sq- 
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yi'vov (piXoaöfov nsgi uxvQoTioyi'ag — nv&ayögov nttQaivi'- 
aeig.' — nagoi/xiai d'eQfiooStii (äß^mvog ßi'og fin, axQto aipix- 
a9ai. tm äaxTvXc^). — 256 — 299 Oppiani Halieutica cum 
paucis scholiis, praecedente argumenti expositione longissima. 
258 U, onniavov nhsviixcöv ßißXt'ov ngtörov tov fianftQizov 
T^e'r^ov i'^ijyijaig. 300 — 334 Dionysius Periegeta. 335—339 
variae dispulationes theologici arguinenti. 339 — 362 Theo- 
critus, quem excipiunt mov et nsXsxvg carmina. 

Ex his igilur quae nunc edere slatuimus haec sunt , quae 
ab initio schedae 43 usque ad mediani fere paginam 44 u. 
leguntur. 

I. ßi'ßXog ''AQiOTO(puvovg Ti^hl^tjv q)OQiOva' vnO(fi^x?jv, 
1. ^AXi'^avSqog AliwXog xttl AvxöcfQüiv 6 XaXxidsiig, fiiyaXo- 
äwQi'otg ßaaiXixotg nQOXQunsvtsg, ÜToXs/Liaüo zw (DiXaäs'kqxg 
rag axtjvixdg SirnQ^mauvro ßißXovg , rag T^f xw^wSlag xat 
TQayMäiag xai rag xmv auTvqmv (prjjxi, arfcnagövrog avxoig 
xtti ovvavoQ&ovvTog xai lOv roiovtov ßißXiofvXaxog lijg to~ 
aavttjg ßißXioO-ijxrjg 'EQaroa&svovg' cäv ßißlcov Tovg nt'vuxug 
KaXXi'fia/og*) äntyQÜiparo • 'AXf^avägog coqSov tu iqayixü^ 
AvxöcpQOiv T« xwfxixa • vBaviui ijoav KalXi'/^a/og xai 'Equ- 
Toadsvi]g. OvTOi /xsv lug axj]Vixüg SiuiQ&äaavxo ßi'ßXovg, 
mg xag xwv noiijtwv entaxixpavxo 'AQiaxaqyoi xs xai Zrjvö- 
Soxoi' vaxegov äs xai xavxag unüaug noXXoi dvs(fäv>]aav**') 
vnofi^TSvovxeg xai Ine'^ijyov/^svoi ^t'äv/xoi, TQvcpcoveg, 'Hgco- 
äittvoi, 'AnoXXcövioi ^^^^ , IlxoXsfiatoi xe 'AaxaXcovtxai xai ot 
Kv&tjQiot. ÜQÖxtQog de ^v Zrjvöäoxog 'Eye'aio; ****), t ds ■^ 
6 just' uvxov '/iQiaxuQ/og, aXXrj r' aXlmv yXciöaaa noXvantQsmv 
ttvÖQWv fud' ovg xai ol <piX6ao(poi JloQtpvQiog^ Jlkovxagxo?, 

*) yQ. adaTQaros suprascr. man. sec. De Sostrato Nysaeo gram- 
roatico, Pompeii magni praeceptore (Slrab. XIV. p. C50) cogitavit. 
Similiter antem res iudicanda est, atque illa, qtiod Äthenodori nomen 
iis , qui Pisistrato iubente Horaeri carmina coUegerunt, in Parisino 
codice ascriptum est. 

**) «I' iifäyijaay? 

***) ö 'Pöiios noi>]X>)i suprascr. m. sec, 

*•♦*) 1. Z. ö 'Etpiotos. 
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JjQÖxXog, mg xai tiqo navTCOv avrwv xal tiqv rcSv yQÖvcav 
tcSv ÜToXe/iiaicov (piXoaöqxov ersQWV fxsQig ov /itSTgi'u xal ö 
£x ^xaysiQav atd-igiog vovg, 6 jotg vsoig ootpotg roig dviyvco- 
xsvtti /itttd'tj^aTa liyovai [tag xovtov ßi'ßXovg ovtco xaTovo/nä- 
II,ovai*] Siää^ag Tag vvxnQt'Sug Xsysiv sivai, rsTQunoSag xai 
wg oareov syovaiv al rcöv Ynnwv xaQÖi'ai xal ßowv Ss rivmv, 
xal tag STtQOv t6 möv saxiv xal aAXo xb 7ii(,iBXsg, xul oxi xu 
yvui.ixpK)Vv/u ovx d/evxixä^'^') xtjg leQaxog xtaaa^uy.ovxdxig 
f.itä Qvnfi snißatvo/xsvrjg , xai ort xc5v oQVimv ßuQv xai 
nxijxixöv 7] neQiaxEQä , xai oxi xoäv uvai'/itmv oväev eooxoxei, 
xov noXvnoöog uvtti'f.iov x£ ovxog xai xöaov yövov cSoxoxovvxog, 
CO? 6 i/tvög xs coä nsvxs ysvfä, ev ds xo oaxQiov, xai wg 
oSövtag s/Bt rj f.isXiaaa , xai «AA« äxxa xoiavxa (.ivqIu sv xs 
S'e(agt]xixoig, nQaxxixotg xai ÖQyavtxotg xovtov avyyQä/n/uaaiv 
u fiövoig xoig avsyvcoxevai ßoäai /^ad'/^f.ittxu öoxovai d'eansaiu 
x£ sivai xai dxQBv.saxuxa , uno 6' avxwv xcSv SQycov sXtjXty- 
fiivoig Tf (.irjSs olmg xavxa d-Sttaaa9ttt ij xai ^saau/itsvotg xai 
uvayvoiovaiv***) dvaia&rjxcog i/Biv xu /xüliaxa' xavxa xoig 
xoiovTOig xofixpotg xai ov(javoßüf.wai ao(fü xb xai ovxcog ovxa 
äoxBt'xwv xai dlrj9saxuxa , fn-äv 6s xoTg uBQinB'Qioig xB xai 
vXai'oig xai /.itjSa/iiov fii]Sa/.img ixrjSh sv ßißXiSuQiov uvayvovai 
nuvxa****) £xq)vXd x£ äoxovai xai dnoSüa/xia xal dXrj&Btug 
nOQQcoxdxw ixxQB^ovxa xai xco/umdiag snd'§iu cog xQigüQXiu 
xai xQigxaXaincoQU sxyovu qiQBvog i'^Baxfjxviag nBnaxayfisvtjg 
xai unuyovg. Jbivov yuQ dv bi'?] xai axonov, sl EvQiniSrjg 
ovx (OV (fi.X6ao(pog Bxco/xcaSii&t], ocöcppwv /xäkXov sinmv 6 
nuvduijg xai al^sQiog xai ndvxug dnXwg aocpovg Siaavqmv 
xpvx^v ddavaxmxBQav bItiwv xai fivfji'a /.tvQidxig sxbqu uxona, 
Bi /iirj xdv wg dq)iXöoo(pog EvQiniStjg — dXld (loi naQaxQO- 
XäaavTt xoaov ndXiv dva'krjnxsov xov löyov xu xaiQia. 



*) Quae uncis incltisimus glossema esse vicienliir aiit ail fiaS-^- 
ftaza vocem ascriptum aiit ad ea qua mox sequimltir ly it &eojQ>jTt- 
xoig etc. 

**) 0/0)1««' cod. [Mox scr, QOn^.'] 

*'*) [Scr. dyayyovaiy.} 

****") näyxij cod. 
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2. uil axt}Vixui ßi'ßXoi, mv xai al rtjg xmfK^Siag tlalv, 
(6$ xai UQo'kaßoav uQÜiegov HQrjxa, xai wQ&mdt^aav xai noX- 
Xoig dvSQÜaiv sns'^tjy^d^t^aav, xai TJxiarov f/ iXä/^iaiov lö 
eniXi^ipilxov s/ovaiv. 

3. 'Ensi de ^ungxo av rtjv sfx^v id-sXetg zw vvv ifirpi- 
Xo/ogsvaai^) avyy^dfifiaTi xai xrjV Fagycö äs ro KXsofihovg 
d'vyctTQiov Ilti9c6 T£ xai rijv ^uyaXonQtntaraTrjv Holvitvlav xai 
''Aq/QoSiTfjv Xöyov xai XÜQirag nSQiyoQf.vaai rö £vaQf.t6viov, 
tot ftev iywv eQsca, av ös avv9so xai (.uv axovaov. 'latOQt'a. 
'H 2an(f(o fisXtöv Xvgixmv vniJQ/e Tiot^TQia MuvXrjvai'a ovaa 
TW ysvii, 2xa/.iavSQO)pvftov d-vyariJQ- XuQa'^og äs ^v avT/jg 
aätXipög, ög Trjv'PoätOTiiv**) nijv sTaiQi'äa ix Sotv^ov covijauTO, 
'Idä/.iovog äovXijv vnuQ/ovaav , avväovXop äs tov Xoyonoiov 
xai (.ivdoyQÜfpov Aiatanov, xai TavTfj avvP/v • xai tovtov evexsv 
Tj uäsXcpfi TOVTOV 2an(pm fisXei ivi xcöv avrijg xa&antSTai ov 

fiSTQt'cog ««itj 'laTOQt'a. ToQym äs &vyaTtJQ ^v 

KXeofisvovg rov ^naQTiarmv ßaaiXscag, yvvij äs Atatviäov 
sxslvov lOtJ ßaaiXswg xai CTQairjyov ^ ndvv s/s(fQ(Ov xai 
vovvs/tjg. Kai yuQ svvaSTTjg ovaa sneias narsQa tov £av~ 
Trjg fii} niia9ijvai 'j4QiaTuy6Qa****) T(ä 'lartatov ya^ßgm xui 
dvsif/idj sinovaa- dnaxrjati as 6 |«Voj nütSQ ei /Liij unoavi^g 
«V ai!roti* xui votbqov äs nagu JrjfiuQdiov ygdfi^a aiaXsv 
nivttxi xsxtjQW/xsvd) äiu cpößov oäoifvXdxwv ärjlovv toig Adxmai 
ndvxa tov SsQ'iov axonov, nijäsvög-^) äs xi yvwvat layvovTOg, 
avTt] Totg Adxcaaiv eins, xai '§iaavT£g tov xijqov svqov ygäf-i- 
/naza äijXovvTa tov Ssq^ov axonov, Toiuvxrj f.dv ^v ^ Fop- 
yto • äs TavT>]g naxrjQ KXeo^isvtjg fiavtig iMfX^^Jöj/ff ) iavTOv 
xarsTS/^sv, und xvijficöv dnuii'^dfisvog j-isyQi yuaxQog xai 
svToa&t'cav «ürtöv, 'laxoQi'a. 'H nst&cö /.tt'u sari TÜvXuQiTmv 
ij rioXvfivia fti'a saxi xtöv Movaäv. Ovxco j.tsv TavTu xad' 



*) iu(pi).oyopüiaai cod. [Scr. iuwii.0YtoQnatti.] 

) QOOonrjv OS xo OQOS suprascr. man. sec. 
'•>**) E codice descripsi ita: oxtqos, unde coniicias MxtQoy. 
****) 'AQiaxayÖQtj} cod. 
t) fitjSiva cod. 
tt) ftüodöv cod. 
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laxoQiav xttl ngayfiarticoög s'xovaiv eyio Ss yagteviito/xEvog 
naQttxXiTtxüg*) ourcoj sinov rag tsaauQag y^ÜQivag tov X6- 
yov xai dgetug, Trjv r« aatpijv xul ttjv avvTOfti'av, t6 ni&avöv 
I« xai ttvTtjv TTjv fityaXon!)£7iBiav. '0 yuQ rmv ovofiÜTav 
sWijviaixog xai räf Xs^ecov e()yäTt]g rijg aafTjveiag iariv. 

4. JJtQi noitjxtäv noTiXüxig v/urv s3iSuS,tti.itv xai ntQi 
tijg uyOQaiag xai dyviaxiSog xoafK^äiag xai dyvQTi'äog, ort 
ytcagycSv tvQtjftu xai Sit TQayaäi'ag /w/t^p sori xai auTVQtov 
vvv äs negi Tijg Xoyi'/itijg ^/xtv*^) xwix(^öiag fioi sart ätäa- 
XTsov. A'vti] ^ X(o_u(fidiu TQiTT)) iait, nQWTtj, f^ea?] xai votsqu' 
(lov Tijg ixiv nQWTTjg tjv yvcägiafia XoiSoQi'a av/ncpaviig xai 
anttQttxälvJiTOg' r^g ftsa^g äs xai äiviigag tjV yt'ägtaßa to 
avfißoXixcoTSQmg xaifitj xavaärjkiog Xsyeiv lä axwfi/.iaTttf olov roy 
gi'tpaaniv argaTijyöv dtrov otpiv daniSa xQarrjauvTa xai ätj/- 
dsvitt ***) in uvTijg uvrfjV dnöggtif/ai • i^güto äs avTfj ij 
/usai] mig avfißoXixotg Tovroig axmfiftaaiv o/xoi'cog sni rs '^svcav 
xai noXiräv xai ^ TQttrj äs xai varsgu av/iißoXtxmg o/noicag 
sXQÖfio TOig axw/iiftaat , dXXd xaxu äovXmv xai Xsvmv, ov 
ftivtoi ys xar« noXiTÜv Tjäi] yuQ ot noltiui, däixtiv dvai- 
äiaxtQOv fjg'^uvxo , xai ovx rjd^sXov nagu noirjxmv xdav xai 
diäaaxdXcov xaXov^ihmv sXsy}f,ia9ai. Trjg ovv xcoftotäiag tfjg 
xalov/iiivTjg ngcöxijg ngäxog xai evgixijg ysyovtv o Msyugsvg 
2ovattgiwv o Tgtnoäiaxiog^ vliig wv Oüu'vvov og (pavXtj yvvaixi 
avpotxcäv anoXinovoT] avxov /liovvaiwv r/yfisvcav eigsX&av 
tig xö &saxgov xsaaaga iaiißtta xavxi dvecp^sy^axo u /^löva 
xcöv sxfi'vov avyygaftfiäxup sfpsvgovxai****') rüv ulliav anäv~ 
xmv rl(pavia(isv(ov dxovtis Xfcöf -f-) , 2ovaagimv Asyet xääs 

vlog OiXivvov Mtyagödsv Tginoäiaxiog Kaxdv yv- 
vtttxeg, dXX' ofimg , to ätjfiöxai ovx l'axiv eigsiv oixiav 

uvtv xaxov. OvTcog jj ngwxrj xcofimäia xö axwf^ifia si/^sv 
dnagaxäXvnxOf • s^rigxeat äs ro dnugay.u'kvnxwg ovxcoai xca 

*) nctQccyxhrixtäs cod. 

*') I. vfilv: uisi pro /not, qaod nou satis cerlo ine legisse signU 
ficavi, X«« scribenil tim sit. 
•*') tf«;f*fVr« cod. 
"**) tif-fvQfjcti corr. iqieuQOfXcei cod. 
t) U(o cod. 
fflluf. f. 9)t)it. 51. 3. VI. 8 
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fiiffSstv ^s/Qig EvnöUSoi;. 'Enei ö' oJrog tig 'AXxißidSfjv 
%6v axQUTijyov und^Qiipe axwfifxa xai cpavsQcög t)]v TgavKoTTjta 
TovTOv StsXoidoQTjasv , sTvyov äs tÖts aai xatg TQir/Qsaiv ovrtg 
tag vav/tta/t'ag 7ioogäoy.o}fiivi]g, y.slsvet Totg ffrp«no)Tat{*), 
xcti 1] äna% sxß^uTTOvaiv avTov £ig t^v däXartuv, y.ai uncilB' 
TO, 1] a/otvm öeSefisvov uvüyovxsg y-ui xuTÜyovTig Tjaav tig 
dttXaaaav , y.ai rskog nsQiiatoauv tovtov, rov AXHißiüSov ti- 
növTog avTcS ßdnrs ixe av d'v/xeXaig, syw Ss as y.aTax\va(o 
iiSaaiv äX/xvQWTÜTOig^ xai rj ovTiog ij navteXmg d'tBq)9ttQfisvog 
rotg xv/iiaai, rijg is (pavsQug xai xtjg avfißoXixtjg xmfugSiug, 
eituv&ij, ?j lov TOioerov davürov ntQiam^eig ovxsti xtofii^St'av 
ftBvijXd'SV anaQuy.älvnTOv , dXXd xprjffiafxa^ivTOg 'AXxtßiäSov 
x(o/ii(^ditv sayrjfiuTiafievmg xai (.itj nQodtjkmg, avtög tt 6 
EvnoXig KQarti/ög xs xai CitQSXQuxijg xai niäxcov, ov^ o yt- 
Xöaoifog, 'AQiaxoffävrjg xs avv ersQOtg xd avfißolixd ftext^tt- 
Qiaavxo ax(6/it/icaTa xai jj Ssvxsga xm/xtaSia xjj uxtixfj dveaxig- 
rtjatv**), 'iig d' sninXtov snsyeiQOvv ol 'Axxixoi ääixttv xui 
oväs avf.ißö'koig sks'yyead'ai jjd'tlov, sxpr}(fiaavxo avftßohxwg 
fisv ylvead^ai y.mf.MSiag, n\rjV xaxd juöpcov öov}mv xai '^svcov, 
xdvxsv&sv xai fj xqixtj xw/iigSia sqidvrj , ?jg ?]V Otli^ficov xai 
JMsvttvSQOg, 'A'üJ snei xdg SiafOQag xijg Xoyifttjg x<o(iU)Siag 
slqtjxaixtv, Xexxe'ov TjStj xai nöaa fx^gt] avxijg. 

5. M-SQTj rljg xwfK^Siag tiai xsaaaga, ngöXoyog , fiskog 
XOQOv, XQi'xov instgoöiov xai xexugxov s'^oSog. Kai ngokoyog 
fisv saxi x6 fie/gt. rov yogov x/jg tigöSov ^ äs u/xa TJj tig- 
o<Jc|) Tov yoQov Xeyofüvt] Qijatg /xslog xuXetxai yogov- insig- 
oSiov Ss saxiv /xslog /xsxu'^v ftsXwv xai Qijatcov ävo yogcöv 
h%oSog Ss saxiv ^ ngbg xm tsXii xov yoqov gijaig, Kai xaixtt 
[xsv tiai xd ixsqij lijg xco/xiaSiag' fxsgi] Ss nagaßdattog snxd. 
Jlgmxa Ss xd /liovvaiov xai Kgdxrjxog xai EvxXst'Sov gjjxiov 
juot, snsixa xai***') xd fifxsxsga xavxa aacpmg sxSiSd'^ovxt. 
OvSs ydg ovS' dßgd xQÜnella ft?j /.tsxd xgoqi^g svSiav****), 

*) avi.Xaßeiy Bviof atkl. codex Parisinus. 
**) insaxiQttjaey? 
"') ^k cod. 
'***) (uSttay cod. 
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oväs yuXi^VTj f.irj (xittt %Qiy.v^{tt(; xui xXvScova ovS' ^ cogau 
Öt>jq y.ai uQtT^ xui /«pts lOv Xöyov aag)rjv loaovxov oiSsv 
ev(pQatvBiv, fl (ifj (itTU tjjj» y.ax' ''Efxnsöox\ea fis'küyxovqov, 
xattt Sb TQsxKrjv TovXuv xai KiQxtovqav nsQuniaTCiTijv 
uaarfilug ' xai ;U6(XXoi> ti aocpoig löyoig avr^ lavTtj dvtißal- 
vovaa yivoixo ort ixsv dgvi'ov , oxs äs xQctytov, oxs äe xöv- 
SovQOv unSovoiov, xai ätj xgixtxcoxütuii ijxQoäa>9s xatg axottig, 
'0 ;KOpof q)ttaiv 6 xmfttxo; tlgtjytxo x^ oQ/i^axQa, ijv xai 
Xoyetov xaXovfxBv, xai ätaksyöjuevog fisv xoig vnoxQixatg fis~ 
TQOig stsQOig, ngog xtjv axijv^v emga xijg xcofx(i)älag' unsX&öv. 
xcov Ss xmv vnoxgixdöv ngog xov 6!jftov ogmv, ix xsxQUfisxQCDV 
i? axi'xovg dvunai'axovg itp&syytxo, xai xovto sxulttxo axQOfp^' 
tlxa exsQOvg sxxai'äsxa xotovxovg if^iyyexo, xai sxalitio 
xovxo dvxiaxQO(pog- uneg d/xföxtga ol nalaioi snt'ggTjf^ct 
eXsyov. 'H oXi] ds nagoSog xov )togov xaltttat nagäßaatg. 
^'Av ovv (og sx nöXicog sßäöi!^s ngog x6 d^eaxgov, Siu xi^g dgi- 
axtgäg dxptSog sßaivtv, el J' cos dn uygov, <Tt« xijg äe'^iäg 
SV xsxgttytovt%ovxt xov yogov xvntg , ngög fiövovg ogdöv TOt)j 
inoxgixag' wv s^tX&övxoiv 6 ;jO(>05 enxaxig axgscpö/itsvog, ngog 
dft(pöxsga xä ^sgtj xov öijfiov scöga • x6 J* mxäaxgocpov 
oxijfia xovxo nagäßaatg ixaXtno x^) ysvet , xai ^ ngäxi] äs 
og/Tjaig o/^covv^ioog x(p ysvei nagüßaaig*), xo rgixov fiaxgov 
xai nvtyog, xo xsxagxov wäfj xai axgo(frj, xit ns^nxov iniggt]. 
fta, xo sxxov a/iia dvxi^äfj xai dvxiaxgoqiog, xo äs sßäo/^ov 
dvxtm'ggriftu. Tavxi ftsv xo5v dvägmv iiaiv wvntg s'<p7]fttv' 
xavneg ^/neig avvxöfxmg xai xavxa xai aaftaisgcog ttgijxtifisv, 
xo dgviov äs**} xai xgayt'ov axonttxs. Tovxoig rj axgoqi^ 
xai dvxiaxgotpog dvaxsgm ftsv snt'ggtj/iia sxaXttTO, vvv äs ;j 
loäij xaXiixat xai axgofr, - xo äs fttx' avxijv nsftnrov fisgog 
sniggtjfia, ^ uvKijärj äs xai dvxi'axgocf.og, dvxenlgg^fm äs xo 
Q fisgog- äaxe avfißaivtiv xo sniggi^j.iu nevxcövvftov yivia&ai, 
k'/eiv fisv x^v sttvxov xXijacv, xaXttad^ai äs xui axgocpTjV xai 

P 'K fifv ovv Tiqöixiij oQxiais xoftfidiiov (liyixo , ^ 6i äEvtlo« 
nttgtißaaie t/joirvfiws t{u yiyei. ixaXtlio codex Parisinus. 
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uvTi'cfTQOipov' ^ öe ^'rf/; x«i' ttVTOvg yaXfiiai xai aiQoqsrj toff 
^ uvxmS^ xai dvTi'aTQOcpog. lAlXu ruvra ftev ol xoftxponQtnti's 
e%rjyritat xai dtSdaxaXot • oli sl'nov xuv /Atäg }J'§sa)g aßaaa. 
Vi'aicog inti'adtjv, ev&vg xax avTOvg dvtjQjtjfihog /nBTttoQO; 
txQi'mv xov %jjivSov(; dQi'äijlog ysyova, zÖQyoiaiv alwgij/ia (foi- 
vioig äsfiag^)' oog agri noxs Ttjv s(prißnv tjXikov**) naawv 
Mai xov ald^SQiov s^ijyovfievog 'O/ntjQOv , ntia9tig 'Hhoätögtp 
TW ßSeXvQfTi, einov avv&itvai xov '0/j.tjQOv sni Tltioiax^üxov 
eßSofii^xovxtt ovo aocpovg, tov eßäofi^xovxa dvo tlvat xai tov 
Zrjvodoxov xai 'AoiaraQ/ov xuixoi TSaad^mv dvSqwv sni 
JlsiawxQttxov avvdsvxtav x'ov'OurjQOv, oiriveg tlatv ovxoi' sni- 
xoyxvXog, 'Ovo/^äxQnog 'yi&tjvarog, ZcönvQog ' H^axltcÖT/jg xai 
'OQfsvg KQOimHttxrjg- ZijvoSötov ds xQÖvoig vaxeQOig sni 
TOV OiXaäsXcpov av'xdv dvo^&maavxog , snsiTa äe nüXiv tov 
'AQiarÜQXOv, Tavxu (isv /.loi ' HXtoäwQ(a avfininTWXBV , loff 
Ss TQuyixäg ßi'ßXovg e§i]y7]au/iisvoig ntta&tig , olg xai ovxot 
aaat xd ar'r«, linov ^OqiaxrjV xai AXxtjoxiv EvqmlSov xai 
TJjJ' 2o(poxXsovg 'HXsxxQav livai aaxvgixa dQÜfiaxa, mg und 
nsv&ovg eig yuQuv xaxaXijyovxa, xai ovxm fiixQOig xai Xomoig 
ftov avyygdfifiaaiv ygägicov säiSaaxov , emg dvuyvovg Evgi- 
niSov TioXXa ägu/naxa tv^ov xai eyvcov xu aaxvgixd Sqü- 
ftttTtt TSQXptig d-vfisXtxdg dutyfig xai ysXaxa fpsQOvxa. 'Em***) 
TOvg noXXovg xui loiig Xi^iyQucpovg'OfitjQixovg****'), ä ijyvöi]- 
auv el'g t« Xs'^eig xivdg xai laxoQt'ag xai exeg« xai' tov nott}- 
roS xaxsxpsvaavTO, mansg xai ol ngoxe/fisvot avdgeg xotg nsgi 
tmv axjjvixtiöv xwväs ÖQuixäimv SiSüyi.iumv , wg an avxmv 
rdöv ßißXmv sXeyxovxai. 'AXXd naQsvxeg tu ntgixxd auf mg, 
awTÖfimg xai dXfj9mg xai mg 6 vovg evsi rijg ß/ßXov vavta 
EX^Biijfxsv' näg äs dXi]d^siag s(}mv XQixt/.mxäxmg ßaaavi^exm 
10 avyyQttf,i/ia, 

II. 'EXSQU ft'p/^ f ). 

*) Lycophr. 1080. 

*') Ita videtiir esse in codice, e quo excripsi sie ^lt^\ 
•*») Kai i(ö? 
***•) 'Ofi) cod. 
•f) ßlßios dQiatocpäyov! tidr^iiv (poqiov<f vnotp^tijv ascr. man. 2^ 
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1. 'AXe^ttvägog 6 AkmXoq xai Avxö(pQ(ov 6 XakxidBvg, 
«AAa ital Zrjvöd'OTog 6 'Efeaiog T(p 0ikaä£l(p(j) JlroAf/ta/ij) 
avv(avrj9svtsi; ßaaiXiy.äi, 6 ftiv tiig tijg T^ay(j)d'iag, Avx6(pQ<av 
äs T«s xriq xaifimdiai ßi'ßlovg ötcig^wauv , ZijvöäoTog äs 
Tag 'Ofti]Qet'ovg xai rmv lotnwv noiipcSv. '0 yaQ QtjS-eig 
ßaai).€vg ÜToXefiatog , jj (pi'koaotpcaxäitj iw Zvxi xai d'tiu xjjv- 
Xtj, xuXov navTog xai 9(äfiUT0g xai sQyov xai Xoyov rsXdop 
snidvfiriTrig , snei äia Jtj/ifjTQi'ov lotJ OalijQewg xai yeqov- 
aiwv steQtov uvSqwv Sanüvaig ßaaiXtxatg dnavta/ö&ev zag 
ßißXovg eig 'Ake'^avägtiav ^d-QOiaev, ävai ßißUod^rjxaig rav- 
rag uni&eio, wv rijg sxii>g /xsv ^v ugt&fidg xetQaxigjxvQiuL 
SigyjUai öxTuxoaiai*) , Ttjg ö' sato räv dvaxiÖQwv xai ßaai- 
ktiov ßißXfov (.isv avfi/iiixtwv **} UQid^iog TSaaagäxovia (iv- 
Qtäöeg, änXwv Je xai d/iuaycöv ßißlmv /.ivQiaäeg svvsa, cog o 
KaX'ki'ixttyog veaviaxog (ov xijg av)Jig voxsQtag fietd ttjv (avÖq. 
&(oaiv TOvg nivaxug aviwv antyQÜxpaxo. 'Egaxoa&hTjg J«***) 
^Xixitäxijg uvxoiJ nuQÜ xov ßaaiketag xo xoaovxov svtni- 
axsvdt] ßißXocpvXdxiov, 'Alld xu KulUfiü/ov xai xov 'Equ- 
xoadsvovg /nexd ßga/vv riva /qövov iysvBio xijg avfaycoy^g 
T<iöv ßißXmv, tog sfrjv, xai ätoq&cöaemg, xuv /uex"****) avxov 
xov JlxoXsfiui'ov xov OiXttSsX(fov, Tuxe äs avvrjd-QOiaixevav 
anaamvY) xmv ßißXmv xwv 'EXXi]viä(ov xai e&povg navxog xai 
avv avxatg xwv 'Eßgaioav, exstvog 6 afpetäijg ßaatXeiig, wv no. 
xa/itog xQvaogöag, äX)^ enxaaxö^mg sxqscov, xdg hd-vixug fisv 
oftoyXmaaoig extivcav dvägdai aocpoig xai dxqtßwg sXXrjvCQov- 
aiv eig xe yQaq/ijv o/ioH xai yXmaaav 'EXXaäa /.uxijfteiy/sv, 
(6g xai xdg'EßQaiäag äi' sßäoftijxovxtt ävo SQf.iT^vevxmv'^ Eßguimv 
aofmv necpvxöxmv xa^ exaxsqav äidXixxov. Tag i&fixäg 
ftsv ovxoo (.uxtnoitjas ßißXovg- xäv 'EXXtpiäcov äs ßißXmv, 
mg xai ngoXaßdiv sftjv, xüg xgayixdg ficv äKÖg^coas tJt' AXe'iav- 
ägov TOv AixtoXov, rag rtjg xco/^ojäiag äs äiü Avx6<pqorog, 

'"*) oxittxöaioi cod. 

*') avfifitxiüy cod. Fortasse probabilius fuerit avuiityioy. 

»*») 6h om. cod. '^'^ '* 

••»*) 1. in 

f) dnaytuiy cod. 
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Sid 6s ZrjvoSöxov tou 'Efsaiov tag tmv 'koinäv noirjXtZv. 
Tai 'OfiTjQeiovi Ss xarsiaigeTOv npö ätttxoaiav xai nXeiövmv 
ivittVTWv ÜTolffittiov TOiI f])i)itt6skfOv xai rijg Stog9(öat(0i 
ZtjvodoTOV avvTsd'tixtv anovSfj YleiaiatguTOg*') nagu räv tta- 
aägwv tovtcov aog>wv. sni Koyxvlov, 'OfOftaitQiTOv t« ^ji9ri~ 
vaiov , ZmnvQOv TS "^HgaxXBmov xai KgoTtoviuTOV 'OQ(pemg. 
Ovroo ftev iv ygövotg zov neiaioTQÜiov Toig tiaaugai rovtotg 
aoqiotg ai'O/^iijQixai avyyQOKpni refta/i'oig ntQiffQOftirai. avv- 
£iBd'}]aav xai ßi'ßloi iyevovxo- /QÖvoig ä' , wg sftjv , loü (Dt. 
laäeXqiov nuQu tov Z/jvodörov wg&mSrjaav /.Uta 6s Zijvö- 
Sotov ^ AqiatäQXfä nüliv (0Q9wd-i]aav ittägrii) r, e und Zrjvo- 
Sötov xt'kovvxt, Kai 6 ntq>vqfxsvog xai ßäskvgog 'HXiöicagog, 
ovx elSiog ort XtjQtt, (pvqri xai navxa avftftixxov xvxiäi'a, 
fxttlkov ds xongswva notij , sni TlttaiaxQttXov xov "Ont]QOV 
avvxe&ijvai xai OQ&w^rjVai XtjQwv naga xäv oß, snexgi9ijvai 6s 
nävitov xrjv Z)]Vo6Ötov xai 'Agtaxägy^ov avv9taiv xs xai 
6i6g9(oaiv, xai fjfiag [s'xi vscH^ovxag xai ngtixovg vnjjvijTag 
TsXovvTug snsiasv ovxcog sxi nov**) s%rjyov(isvovg Tov'OfttjQov, 
(og xai extgoi xivsg xo/nipot xai ai&SQoßäinot'sg , oig äv xai 
lisxQi' ftiäg i.£'§tmg dßaaaviaxmg***') intia&^v, xai (it) ix toü 
xsifisvov tijg nakaiäg ßt'ßXov****) to dXtjdsg ttnt]XQißtaaay 
xai' ixsivovg nagaXijgäv srpaivöfctjv, dkX' ana'^ xai rfif TovVöf) 
nad'cov T(ff vtäl^ovxi ifj) nä&ei fiddog sdififjv, xai xovTOvg fisv 
7jy}]fitti xofixjjovg ai^tgiovg, avxog 6s sx rwv xti/iiivtov ttv9stov 
imv ßißXcov mgnSQ rig fisXiaaa qiiXtgyog onott» 6vvaifii]v 
aiftßXonom, otfiat 6s xai x(^ /nsXixi noXXovg 6nxxgs<pm. Kav 
fivttti Tivsg 6viysvttg\f) , mg ov6e xm uxxixm ov6s xovT(ff 
i^ijaai 6vvä(itvui , Oftag Xä&ga aiiv d/.iOTg6noig nsgtmxdfisvai 
nsgtßofißovaiv dvtjxovaTU rs xai nugäXi^ga , dXXd fioi xöaov 
TgoxäcavTi-j^ff) dvaX7]nxsov TtdXiv rov X6y ■> lä xaigia, 

*) nsiOiarga cod. 

«) Iricod. 

**') äßaviattos descripsi e Codice. 
****) ßißllov cod. t) loüio cod. 

it) äve/ieyeis carr. ^vsyevels- 
ttr) 1. notQaxQoxdaayri. 
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2. JlsQi nottjTtSv noWdxig v/xiv sSiSu^ufav xui diuQxmi 
exuatu i%iniaxaa9e , fl'äi] r« lotlito»' xai tu yvwQia^uTa räv 
ax^vixmv ts rovg /oqovi; sx nöamv dvägiäv y.ul xi txdaiM to 
imgov, xai nwf iftvgi&ijaav , xai oti*) leyovxai äQÜ/^UTU 
xai ov ygäftftuTa. 'yiXXü xai vvv sniÖQOixäStjv xäv axtjvi- 
xäv 7ioi7]fiüimv XU xui'qiu äiSuxxiov /.loi, l'va xai xpvaQav i'^tj- 
yrjxmv xat<; 3iu(fOQut<; ixxad'aga^ev, xai x6 ^lovvaiov xs xai 
EvxXeiäov xai Kgäxijxog axolmg xai 7itq>vQ/.ieva}; xai dna- 
T>]Qt]X(og ygaiplv lig x6 mqi fiegcöv xcofKoSiag xai nagaßdaemg 
tv&vxttxmg xs xai dcpvgxwg fitr' iniaxdaecog au(pcög nuQaaxr^- 
atö.««»'**) xuxd xe xt/v nga^iv avxijv xai xov vovv xwv ßi- 
ßXitov xai xijv ttXi]9eiav. Kai dfj ngmiov dgxxsov (xoi Xeysiv 
xdg- iittfogdg. 

3. 'H xtaftajdia (.u(.uyixevov xotg axw^/naat fi/^s röf 
yskcoxa • ^ xguyi^tSia nir&ri xai av/ntpogag • );■ aaxvgixij ds 
noitjatg ovx dno nsvQovg lig /agdv xuxavxij., cog EvginiSov 
'Ogiaxijg xai '\Alxtjaxig xai ^ xov 2og)OxXsovg 'Hkdxxga, mg 
xdfis Ol u(Txenxcog ^Tjgovvxfg i'^ijytjxai xai ygdxpai xai SiSd'^ai 
tjTidxtjauv , öAi' uftiytj xai yagüvxu xai &vi.ieXix6v s^ti ye- 
Xmxa, oiov'HgaxX^g nga&tig xü 2vkfV yiagyog dovkog iaxdXtj 
fig xov dygov, xov dftneXwva sgydaaa&ui, uriaTtaxwg äe Sc- 
xfXkT] ngoggiXovg xdg dftnsXovg andaag vaxofogr/aag xe avxdg 
tig xo ol'xtjfta xov dygov rpca/xovg /iiiyükovg inoi'ijae xov*^*) 
xgtixxo} xs xcSv ßowv dvaag xuiidoivdio xai xov nidsmva 
äs ätaggr/^ug xai xov xdXXtaxov tii9ov dnoncafiwaag xdg 5^ >• "» 
%B ag xgdnt'Qav &tig ^adt xui entvsv uäwv, xai i^"«"^'-'*^'*"^ 
de xov dygov ägi/iv ivogcöv, g>egtiv ixsXsvtv ->'{,""" ^^ ""* 
nXaxovvxug, xai xiXogoXov noxauov ngbg -i' *''"*'^'*' ^P«"/""? 

xa navxtt xaxsxXvasv o oovkog xai -i*^" •' 

.«;{«xwv<M«i /fi^^yog. lotuvx^ *..> aaxvgtxd ägdfiaxa, ov'x 
olu ygdfovaiv oi daxinxmg Irjgovvxig xai s^d avxbv dnaxi]^ 



■•>) Lilteras uon satis cognoäcere potui : fortasse xai <f»« t«. 
**) TittQaat^oaifisy cod. 
***) Toij' cod. 
••»•) oQytdCet? 



120 loannis Tlelzae scholiorum 

cavxBi. 'A'k'ku oi^tiov xai ri tw ßi'w tuvxu XvcitiXit. 'H 
TQaywSia Ivti tÖ»» ßiov ij xcofimdia tfi*) avviaxü' 9v/itXi>eoig 
äs TOiovTOig Ol aüivQOi xud^ijövvovai. XvQixoi de, ot**) xai 
xvxXixol xui äi.&vQa/.ißoi, i] tjvovv xväaivovTsg tt&XijTdg dymai 
vtxmvrag 7; v/livovv ztiovvaov ?j xui etigovg &Bovg' 'Enti 
roaavTa aacpwg rjf.dv xui avvTÖ/.ia}g sqqi]9i], q)iQ£ xai onwg 
TttvTU TU i^QÜfjaru säiSüoxeto , diSaxiiov ftoi. 

4. ÜQWTOV ftfv SV suQirw xaiQ(ii noXvavaXwTOtg danü- 
Vttig xaitaxivätdo tj axrjvrj TQicoonqoig oixoSofirj/.taai., nt- 
noixi'kfisvrj nui)U7iiTdaftuai xui o&oraig Xtvxutg xui fttXai- 
vuig, ßvQouig is nuxuyovaaig xai ytiQoxiväxxd) -nvQi^oQvyixaai 
T6 xaxayat'oig xui vnoyuioig, xui vöüxmv ät%uiitvaig eig xv- 
nov &aXüaa>]g xuqxuqov aSov xiguvväv xai ßQOvxwv, yijg xai 
vvxxog, ovQavov , ^ftsQag xai dvaxxögiov*''*') xai nüvxmv 
änX^g ' avlüg xs ov ftix^äg (ixfv e%tiQyaafi€vag xai uxpiöag 
lig xvnov oömv, zltu /.tev ovv dfjiaxtQag dxpidog i/wgovv, äv 
(ogsxnöXtwg i^aav ötfst^'ojT«? mg uQog dygoiig xai &iax()a' av 
6s TiQog nöXiv tag ix deüxQwv ij an dygov, dtä äf'§iüg. Toi- 
avxa fiiv ^ x^g axtjvijg sQyaaia. 

5. Tu axrjvtxä d' an uvxtjg xttXov/.itvtt S^üiiaxa xai 
nQttxxixwg hslaxo xui Xoyixüg. ^vaxaaig äs rovxcov intJQXs 
Ttt xmv vnoxQixwv nQÖgwnu • ngiguma da xoig ftkv TQuyixotg 
•vai aaxvgixoig dm dexae^ tjoav 6 x(o/.itx6g äs ti/jv xä' ä 
xoögcona vnoxqixixu xwv xqicop axrjvtxwv noitjftäxtov , xü oi- 
''"" -w xa9' evi avxwv xai oixei'm TJd-QOia/iisvmg xi ägcävTa, 
XOQog sxuAf^g^ JiuiQtd'tig äs 6 /ogog tig ^isv xf-ii^/naxa ävo, 
■^HiyÖQitt wVo^.Yj^p^ nuQaxQnoxixmg Sh xui yogog- das tig 
sva sva sxftj»^ ""' fiegixov , inoxQixai änlüg ixakovvxo 
xoivtöuü oVo>«n, ätu j^ ^j^ ävvao9tti /uiä xl^ati nsgt- 
Xrjffdijvai, oSj yoQog xui xd fjfitxÖQia. JiuiQOvvxat yÜQ 
iu fiSQixu xavxa eig nöaa; tig n()oXoyi%ovTag , dg ayysXov, 
tig i'^äyyslov, tig xuxaaxönovg , tig (pvXaxag, tig ^gmag, tig 

*) T^ cod. 

**) ot cod. 

*"*) dytxXTOQOiS cod. 
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&£Ovi, tli äXktt fivQi'a. Tovitav ovv täv nposcönwv x6 oXov 
a&QOtafta, o y.ai xoQOi ixaXttio, tlitX&öv tli trjv oQyjiaxQuv, 
jjV sfaaav xai Aoj'fro»', — r/Jv de figskivaiv tavTi]v ov ne- 
Xov iari fioi, onoag u» xai y.aXeaiiag, ths il'aoäov , rj ttg- 
eXevaiv, rj enrjXvaiv, ri eni'ßaaiv, ^ nü()oSov ij nagäßaaiv, ^ 
uXXmi Timg oijfiaivwv ruv'tö — tigeXddv ovv y.ai nuQußav 
eis tijv ögyjjaxQav tovxo to avaTfjfia näv, o xai yogog sxukiVxo^ 
nQog rot5j vnoxQiTÜg Xöyovg noiovfitvov, rö jiQogconov ßXsnov 
^lys TtQog tijv axtjvijv e^eX^övrcov äs rcöv vnoxQixmv iiQog x6 
xov ärifiov (xsQog satifeio , ij xo di%iov i) xo ciQiaxtgov , xai 
nüXiv ttvxeaxQSfexo ngög xo extQov xai sXiys xi exaxeQOig 
xotg fügeaiv, iixu i'§^g/txo , xai xsXog xo ägäfta sXä(ißavs. 
Tttvxa fisv fiaav nQuxxixa ö /.iSQtj xov ÖQUfiuxog, fj na^äßa- 
atg, rj axooftj, ^ dvxt'axQoq)og xai aj s'^oäog' xai Xoytxa ftigi] 
avxijg ä, dvxinaQÜßaaig t^yovv ngcixiog, ötvxsQtog ngoXoyog, 
xai dvxi xijg cxQog)r/g xai jijg avxtaxgöcpov Xöyta xai (gddg 
xai dvxfpädg ij entggijftaxa xai*) dvxtniQQi^ftaxa tl'notg, ov 
Siaftüyo^ar xai ^ s§oäog ^ (o'Slj xai xo Qij/iiu xov Sgäfxaxog 
xo intxfXtvxiov , ä ol aid'SQioi xai ovgavoßdfiorsg Xalovaiv 
äanSQ XaXovatv eytxs de xaika x(g ia&ivxi fioi ngooiftit^, 
dkXd (.laxQttv ttv'xcSv dnoxgsx^^'^^ f f^^i ^"'^ dxodg vftmv xai 
ipvxdg Xvfiav9ti'i]xf. Tavxu fiav xd ä ixsgt] ngaxxixmg re 
xai Xoytxmg xwv dga^axtxäv noir}(.idx(ov inf,gxtv xwv de 
Xvgixmv avyygufiftdxmv xgia ^aav xd fisgt], axgotptxdv xai 
dvxiaxgotfixöv Xöyta, exdxtgov exaxeg^ iaagi9fiovs eyov xovg 
axi/ovg, xai nixgmv xwv avxtSv ngdg xotg axgoqiixotg de xai 
dvxtaxgocpixotg xgi'xov rjV ftigog xij snigäixbv Xoytov, ofitovv- 
^«0)5**3 *"*' xavTU Xeyo/xefu xoVg iavtcöv ngaxxixotg^ xij xe 
axgoffj xai dvxiaxgif^ xai inf^öw r]xoi k'i,ödtij xai sßtXevaei 
xai eniXöym, Kai ydg xai ol Xrgtxoi ngog exdxtgov ftegog 
xov drjfxov***) ogwvxeg efdiyyovxo xu noiijftaxa , xai xsKti 



^) Ante xai vocabulum, a quo nova pagina initium capit, alte- 
rum xai in extrema altera pagina acicl. cod. 
***) mfioyvfims cod. 
***) ovitcfioii cod. 
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xov ägü/^UTOi ftsWovTOg nttvta9ai tov intj/Sov e^9syyovro, 
^rot Tfjv vatEQav (^Sr^v rs xai toj' sni'koyov, tlg Bvycig to 
nXftarov avtdv ntgixXet'ovTSg. IlQOOi'fiiov äs TOvroig ovx ■t]V, 
mg ixsc'voig, ozi Sfiu uo tigsX9etv elg ro &saTQOV ngog rd»» 
Sijfiov aTQafsvtsg Sfia xo avto sXtyov xai azQOf^v xai nqooi- 
ftiov. "Evtxa HSV Tmv tv/agt'aToov Tuvra syQÜ<ptj ftoi' anodgi- 
TiBa&s^) ÖS xai v/xsig lovrav, ysvvrifxata syjSväv xai d^ü- 
giatoi, Wäfisvoi äs xai tÖ yivog rot» noiijrov xai tÖj» axo- 
nov tov dQÜfiaiog, )f<ogt'o(o/j.sv ini xrjv lov xtt/.iivov aaq)t]v 
xai axoh'cov xivwv dvan'kiJQiaatv, 

Sequilar in codice yivog '^giaioqxivovg, deinde nxovtov 
vnö9taig, tum versus tres 

Bi'ßlog sycov ay^sdlrj ngwiöyQacpog , avTug 6 Tl^hi^fjg, 
OavXoyQä<fog ntQ imv , ngcoTOygäfog saxsv ifieic 
2i>ixßoXa ä' sigoQuäg näa ugiyvcoTa xüös: 
quos Ires fabulae Flatus, Nubes, Ranae (45—105) excipiunt. 
Schedae 106 priorem paginam Equitum argumentum et primi 
quinque ipsius fabulae versus occupant, in altera autem pagina 
versus Tzetziani leguntur, quibus argumentum Auium contine- 
tur , praemissis aliis quibusdam , quorum hoc est initium : 
OQViäsg dgäfia xmfiixov 'Agiatoqiävovg' ygaftfiarixog Bv^dv- 
riog, oinsQ 'AgiatoqiävTjg sygaif/s rfjv inö^saiv, ij xsixai ?w 
ßißXi(g T^h^Tjg xo ägdiia tovxo äs &siäl^ti xai s^ai'gti, <og 
AvatargÜTriv, 'Ayugvttg, Eigtjvi^v xs xai aXXa. Scheda 107 
saec. XV scriptura vacal: 108 r. in secundo Auium versu de- 
snit; reliqua enim isla argumenli descripUo occupat: 108 u, 
commentariolos grammaticos continet. Qüae quidem omnia 
ita, ut in codice perscripta sunt, apposui, ul in reliquas quo- 
que, aut in plures cerle quam in tres illas, a Tzeiza scholia 
fuisse composita intelligalur: imrao uix dubito quin in ipso co- 
dice, e quo Ainbrosianus descriptus est, aut omnes aut plures 
fabulae exliterint, e quibus librarius, complurium poetarum 
carmina compositurus, eas quae maxime celebratae erant de- 

*) dnodqtnto^tactv cod. An voluerit änoägsnia^auv? 
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prompserit. Et extant forlasse Auiura scholia in codice Ur- 
binate 141, quo usus estKusterus Cef. eius praef. in Arisloph.). 
Neque enirn erat, cur Otto Schneiderus de vett. in Aristoph. 
scholl, fonl., qui suo quidem iure, ut tunc res erat, Tzetzam 
Omnibus Aristophanis fabulis operam dedisse negavit, ad so- 
lam Flulum liuius codicis inscriptionem revocarel. Hunc autem 
Aristophanis commentatorem loannem fuisse, quoniam fuerunt 
qui de Isaaco fralre cogitarenl, nunc ipsa illa, quae dubilatio- 
nem moverat, de Homeri carminibus l'abella ab Joanne in 
Exegesi lliadis p. 45 et 125 ed. Herrn, prolata, hie vero (I, 
5 to:; agri nors elc.) ab ipso correcta ürmalur. Ceterum de 
ipsis scholiis rectissime iudicavit Kusterus, ea quae in iis le- 
gerentur maxitna ex parte in editis ad Aristophanem scholiis 
ttvToXe'^si quoque occurrere. Nam si convicia quaedam et 
vanas iactationes, quibus egregie gaudet ineptissiinus homo, 
resecueris, ita omnino cum scholiis a Kustero editis consen- 
tiunt Ambrosiana, ut pauca, quae novi aliquid contineant, 
inuenerim, antiquiores autem auctores praeter veterum com- 
mentalorum, qui ol naXaioi axoXioyQÜfoi vel ol nuXuioi dici 
solent, rarissime in auxilium vocati esse videantur. 

Sed ut ad id quod propositum est redeam, duo vides esse 
prooemia, quae cum non tam re, quam verbis dislent, tarnen 
vix vereor, ne quis ex uno Tzetzae prooemio alterum ab altere 
homine diverse modo concinnatum, et a terlio quodam, qui 
nonnihii inleresse inter priorem et secundam formam intel- 
lexisset, ulrumque coniunctim positum esse existimet. Frimum 
enim tam genuinum Tzetziani sermonis colorem prae se ferunt, 
ut excerpentis ex anliquiore commentario manum, qua multa, 
velut ea quae de Aristotelis discipulis deque Heliodoro et tragi- 
corum poetarum interprelibus scripta sunt et scholia inepta in 
ineplos ipsius auctoris versiculos composila, aut omissa esse 
aut mutala expectaveris, alterutrum passum esse mihi non pos- 
sim persuadere. Dcinde in summa argumenti similitudine non 
solum quaedam utrumque sibi propria habet, ut in altero est 
grammaticorum antiquorum memoria et de Susarione historiola, 
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in allero de salyroriim fabula et de scenae ornamenlis dispu- 
tatio, sed etiain in iis quae utrique comrnunia sunt tanta ver- 
boruni diversilas est, velut in ipso exordio de Ptolemaeorura 
bibliotheca, ut haec oinnia ex uno quodam commentario de- 
ducla esse minime probabile sit.' Quo fit, ut ipsurn Tzelzam 
alio tempore aliter scholiis suis praefatum esse credam: e 
quibus praefationibus cum priorem posuisset librarius, postea 
alleram, quam in summa rerum intellexit praestantiorem esse, 
subiecit. Atque in simili argumento saepius se versatum esse 
ipse indicat bis verbis I, 4: mgi noitjxwv nolläy.ti vftiv 
iätda^aftev xui tisqi r^j uyoQui'ag xai ayviariäog xw^ug- 
rf/'as sqq. 

Ilaque cum duos habeamus Tzelzae commentarios^ quo- 
rum summa est et cum iis quae e codice Parisino edidit 
Cramerus Anecd. Paris. 1 p. 3 sqq., repetiit Meinekius fragni. 
com. graec. 11 p. 1234 sqq., et in aliqua parle cum scholio 
Flautino a Ritschelio edito similitudo, quaeritur, quo haec 
Iria vinculo inter se contineantur. Nam cum post editum 
Parisinum tkqi xco/tKadtai grammaticum magna inter viros 
doctos nata sit dissensio, aliis ex ilio ipso Plautinum scholium 
ductum esse confidenter affirmantibus, aliis e communi utrum- 
que fönte derivatum, maiorem aulem Plautini scholii fidem esse 
aientibus: a qua quidem Ute excusatio nobis petcnda est, si 
in simili argumento diutius, quam pro rerum exilitate par 
erat, versali esse videbimur: haec omnia iam facilius e codice 
Ambrosiano iudlcatum iri speramus. 

Atque de Parisino quidem grammatico difficilior 
quaestio. Nam si recte modo argumentati esse pulabimur, 
erunl lortasse, qui tertiam Tzetzae praefationem illa disputa- 
tione contineri dicant. Cui sententiae praesidium peti potest 
cum ex iis Ambrosiani codicis verbis , quae in nostram par- 
tem modo interpretati sumus (quibus de forensi comqedia, id 
quod ab initio Parisini commenlarii fierl videmus, alio tem- 
pore se exposuisse indicat scriptor) tum ex his Parisini grara- 
matici verbis p. 1235 Mein, ysyovs 6e r^g (iiv nqm>iz xtofu^. 
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äi'ai ttQiatog xsyvhijg ovroQ xb ^j^gtaiofävtjg nai EvnoXig xai 
Kgarifoc, quae ad praefationem Arislophanis haec pertinere 
cerlo indicant. Accedit praeterea, quod Heliodori de Homero 
atque Pisislralo ineptias, quibus antea se in errorem in- 
duclum esse faletur Tzelza, hie tanquam vera narratas esse 
videmus. At vero obstat Ambrosianorum prooemiorum com- 
paratio, quornm utrumque in aliqua rerurn quae narrantur 
diversilate tarnen eundem sequitur argumenti tenorein, ut ini- 
tio a Ptolemaei curis tacto per adumbratas comoediae aetates 
ad definiendas fabularum partes decurrat, cum in Parisino 
commentario primis capitibus ordo turbalus sit. Obstat deinde, 
quod niliil istarum adhortationum , quibus admoneri legentem 
et scriptoris inuenta vendifari videmus, hie legimus, Obstant 
denique adversariorum sententiae non solum sine ulla refu- 
tatione positae, sed etiam ita, ut ne a Tzetza quidera expectari 
poterat, obtruncatae et inter se commixtae. <}uare cum non 
integrum Tzetzae commenlarium, sed excerptum ex hoc a 
recentiore quodam grammatico nobis oblatum esse appareat: 
(nam ad Tzetzam haec quoque referenda esse, quamvis haesi- 
taret Cramerus Anecd. Oxon. p. 13, post Ambrosiani codicis 
testimonlum nemo negabit:) eo usque progrcdi non dubito, ut 
praeter prima capita reliqua omnia aut ex ipso Ambrosiano 
libro aut ex iisdem cerle proiegomenis, quamvis ex alio codice 
petita fuerint, ducta esse conlendam. 

Nam si recesseris ab iis , quae ante disputationem de 
Alexandrinis bibliothecis institutam posita sunt, reliqua ita 
comparala esse videbis, ut, quemadmodum ex utroque Am- 
brosiani codicis commentario, aliis omissis, aliis mulatis atque 
in brevius coniraclis, conflata sint, faciie cognoscas. Initio 
enim a priore commentario facto mox ubi rem de Ptolemaei 
studiis hie indicatam potius, quam cxplicatam vidit breviator, 
ad alterum pergit. Qua in re quod ipsam illam de Pisistrati 
curis Homericis fabeliam acriter a Tzelza impugnalam temere 
ascivit, imprudentiae et negligenliae hominis omnino tribuen- 
dum est cum Ritschelio Coroliar. p. 6 ; praesertim cum admo- 
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dum probabile sit, oinnem hanc de Alexandrinis bibliolhecis 
et de sludiis Pisistrateis narralionem, quam in prolegomena 
Aristophanea delatam esse iure miratus est Ritschelius de 
schoi. Plaut, p. 37, ea sola de causa tarn copiose boc loco 
a Tzetza exposilam esse, ut quavis occasione arrepla Heliodo- 
rum, cuius opinione se in errorem induclum esse modo inlel- 
lexerat, redargueret suumque ipsius errorem corrigeret. Re- 
vertitur deinde grammalicus ad priorem praefationem , ut an- 
tiquorum interpretum nomina inde Iransscribat et resectis 
inanibus verbis, omissis quae antea aliunde petita posuerat, 
quemadmodum comoedia per trcs aetates mutata sit, cxponat. 
Tum vero ex altera parte integrum caput tertium interponit, 
qua in re non inutile est scire capita et interstitia, quae fe- 
cimus, in codice rubris litteris distincta esse. Rursus autem 
ab eo prioris partis loco, in quo substiterat (I, 5) opere re- 
texto ea quae de Dionysio , Gratete , Euclide scripta invenit 
non minus, quam ante de Heliodoro fecerat, corrumpit, eoque 
perturbatus ordinem quoque rerum invertit. Ita bis ad finem 
perductis reliqua secundae partis capita, quae satis inepte et 
ita, ut hominis indolem prorsus pervideas, verbis ysvono J» 
«V au<ftaTSQtt jj rmv toiovicov Siäaay.aXia was ncog (p. 1241) 
annectit, suo modo in usum suum convertit. Nihil in bis est, 
quod dubitationem relinquat, nisi quis forte, ut dicam quod 
sentio , brevem de comoedia Alcibiadis auctorilatc mutata 
narrationem (p. 1239) aliunde petitam esse dicat^ ut de quarto 
prioris partis capile nihil Parisinus grammaticus attigerit. 

Sed dnoQt'av movent prima codicis Parisini capita , quae 
in Ambrosiano partim desunt, partim tarn diversis verbis, ut 
hinc petita esse non possint, concepta sunt. Atque illud est, 
quo intricatiorem hanc rem evadere dixi. Nam cum horum 
maximus sit et cum aliis nonnullis commentariolis, qui fabulis 
Aristophaneis in codicibus praefixi sunt, et cum Dionysii 
Thracis scholiis Bekk. Anecd. p. 747 sq., et vero ctiam cum 
Tzetzae iambis Cram. Anecd. Oxon. 111 p. 340 sqq. consensus, 
dici nequit, quae inter has Byzantinorum grammaticorum 
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scriptiones ratio intercedat. Quanquam qiioniam Iianc quoque 
Parisini commentarii partem e prolegomenis Aristophaneis 
haustam esse vidimus, probabile sane est, aliam quandam 
Tzetzae scriptionem, quae in historia comoediae indaganda 
versabatur, sive ab ipso Aristophanis interpretationi praefixam, 
sive ab alio quodam grammatico in brevius conlraclam et in 
hoc loco positam exlilisse , e qua non solum Jiaec codicis 
Parisini pars, sed ea etiani, quae in simiii argumento versantia 
nunc in libris Aristophaneis legunlur, excerpla sint. Ipsum 
autem Tzetzarn scholia Dionysiana secutum esse non sine pro- 
babilitate coniecit Rilschelius coroll. p. 17, quanquam praeci- 
puum huius opinionis fundamentum, quod in simiii apud 
utrumque-deHomeri carminibus narratione positum est, ever- 
tere conabimur. Nam Parisinum grammaticum a scholiasta 
Dionysü usurpalum esse, quae l'uit Schneidevvini sententia 
Ephera. Gotting. a. 1840 m. lun. p. 950, minus veri simile 
est maxime propler verba ante cifata ysyovs 6s Ttjg fxiv tiqcö- 
r?jg sqq., quae in scholiis Dionysianis p. 749 magis integra 
habes sie : xai rljs fisv naXaiüg noXK« Yeyövaaiv, sni'aijfiog äs 
Kgattvog 6 xai ngattöftsvog- ^txsayov Ss iivog /qÖvov tijg 
nakatäg xwfiioSt'ag EvnoXig ts xcti '^Qiatocfiüvi^g. 

Haec igitur de Parisino commentario. Ad Plautinum 
autem scholium iudicandum cum praeter hunc iam biperlita 
codicis Ambrosiani prolegomena proposila sint, e quibus eius 
origo investigelur, de illis Parisinis quam incerta res sit, testis 
est eorum qui de hac re disputaverunt dissensio, nee minus 
diversa a iatinis prior Ambrosianorum pars. Contra altera 
pars ita cum eo consentit, ut non sit iusta causa, cur hoc 
esse illud, quod se secutum esse latinus grammaticus fatetur, 
Caecii commenlum negemus. Quanquam enim non ila graeca 
sequilur, ul verbum verbo reddat , tamen , ne dicam de sen- 
tentiarum quam vides aequalilate, nihil est eorum, quae in 
Iatinis aiiter quam in graecis dicta sunt, quod non possis Ilalo 
homini tribuere. Nam ut haec de Ptolemaeo Philadelpho qui 
tnirum in modum favebat ingenüs et famae doctorum hominum 
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facile addere poterat, praesertim cum saepius regem ab auctore 
suo similiter laudatum esse videret, ita propter verba graecae 
artis poelicos libros in unum collegerunt et in ordinem rede- 
gerunt, pro quibus in graecis est unum ätcög9(0(jav vocabulum, 
non opus est ut de alio fönte, qualem finxit Ritschelius coroll. 
p. 20, cogileraus. Neque enim mirum, quod Italus, quem ex- 
cerpsisse potius sua e graecis et toto commentario perlecto 
summam argumenti reddidisse, quam graeca verba transtulisse 
intelligis, pro äioQdovv verbo, cuius vim nee inleliexerat, nee 
uno Yocabulo reddere poterat, aiia substitult, quae cum 
ä&goi%tiv et avva^Qot'Ceiv verbis poslea positis, tum his 
maxime fiträ ßga^vv riva xQ^^^v ^^C awayrnyiig rdäv 
ßiß),(ov (og scffjv xtti äioQ^cöascog indicata esse videbantur, 
nisi quod alterum de grammaticis, alferum de rege valere 
non animadvertit. Ea quae proxime sequuntur, in quibus e cor- 
rupto nomine J>hzxa, dummodo certius de codicis scriptura 
conslaret, praestantiumque faciendum esse coniicias*), non 
habent quo dubitationem moveant. Mox autem de Eratosthene 
et Callimacho non solum verbis sicuii refert et fuit praeterea 
qui idem asseveret adieclis suo arbilrio nexum sentenliarum 
supplevit^ sed etiam istum aulicum regium bibliothecarium no« 
dubito quin e graecis veavt'axog töV T/jg av'X^g, quae sane 
quid sibi vellent non poterat perspicere, petiverit. Admodum 
contraxit librorum barbarorum et curae Pisistrateae memo- 
riam, ita tarnen, ut quomodo graecum scriptorem per singula 
sequatur, bene perspicias. Denique quae Heliodori fabella 
reiata et argumentis quibus a Tzetza impugnala erat indicatis 
in fine annolationis de Aristarchi aelale posuil , non corrupla 
illa quidem, sed e graecis verbis rsrapi^ ij nä/itnT(o und Ztj- 
voäÖTOv TtXovvTi. male ab Ilalo intelleclis profecta esse vides. 

*) Quod Bernliarclyus in egregia censura libri ßitscheliani Annal. 
crit. Berol. a. 1838 m. Deceinb. p. 828 coniecit et LXX, qiiaravis in 
CO verissimum, quod sequentem vocem senum non mulavit, non pro- 
babile esse nunc facile est intellectu. Ritschelii autem coniectura 
prehensa secum (de schol. Plaut, p. 16, ipsi improbata coroll. p. 52) 
sola litterarum similitudine commendatur. [per alexandriam in com- 
pendio illo latere coniecit Eugenius Mehlerus Asciburgensis.] 
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Itaque cum alium habeamus graecum commenlarium ali- 
quanto propius quam illum Parisinum ad latinum accedentem, 
quem in Plautino scholio expressum esse probabile sit*), ec- 
quis est, qui Parisinum polius ex Ambrosiano excerplum ei 
praeslo fuisse conlendal? Imo sua quisque ralione Tzelzianis 
copiis usus est; qua in re cum majorem fidem is expefal, 
qui gracca graece reddidil, at lalinus accuralius auctoris sui 
vesligia pressit. Quo fit ut rem universam iudicanll optima 
fecisse videri debeat Rilschelius, quod quamvis acriler impu- 
gnalus Plautini schoiii auclorilatem fortitcr defendit eique 
propter lila Parisina quidera, dum ulriusque origo inuestigelur, 
fidem detrahendam esse negavit. Contra nunc eliom alium 
fontem circumspiciendum esse nego. Nam id omnino hac 
disputatione efficere volui , ut nee Parisinum commenlarium 
nee sciiolium Piautinum iam sequendum, sed ad sola Tzetzae 
prolegomena e codice Ambrosiano edila, utpole genuinum ülo- 
rum fontem, recurrendum esse ostenderem. Nam ut paucis 
comprehendam quod dixi, ita prorsus sentio, Parisini nfQi xco- 
fupdi'ug commenlarii auctorem praeter prima capita, ex aliis 
quibusdam prolegomenis Aristophaneis petita , priore Am- 
brosiani codicis parte cum altera conglutinala negiigentis- 
sime rem suam gessisse, schoiiaslam Piautinum autem alleram 
partem, eamque in iis quae inde pelivit riiullo et copiosiorem 
et praestantiorem, secutum esse, nonnulla autem, quae non 
satis intellexerat, suo arbitrio mutasse. 

Restabunt nunc duae commentalionis nosirae partes, al- 
tera ut quae sit Tzetzae in iis quae tradit auctorilas exami- 
netur, id quod iure Bernhardyus 1. c. p. 824 de homine satis 

*) Collegii Romani Codices, in quibus est Planlinns über, e quo 
Ritschelius illud scbolium descripsit, magnam partem e\ aliis lesui- 
tariim collegiis, et mnlli quidem e siiperiore Italia Rnniain allati 
sunt. Quare si de palria et origine Plautini codicis certiores fieri 
posseinns, id qnod ner eornm, qui illi bibiiolhecae praesuut, invidiam 
fieri nequit, inde fortasse cum qiiadam probabilitate colligeretiir, Ita- 
luni, qui scholia in eo scripta coinposnit, ipsuni Ambrosi.iniini codi- 
cera ex superiore Italia, nt videlur, postquam e Oraecia, advcctus est, 
nunquam delatum oculis usurpasse. 

S«»f. f. 9H«. S. g. VI. 9 
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suspecto desideravif, altera ut numquid novi ex fontis, ad 
quem iam rcvocali suraus, integritale crui possit quaeratur. 
E quibus cum illud quod ad tostimoniorum auclorilatem per- 
tinet partim ex iiniversa Tzetzae fide, omnibus nee sane iui- 
merito reprehensa, sed a nemine iinqtiam accöralius examinata, 
partim e fonlibus, quibus in iiac narratione usus erat, iudican- 
dum Sit, prior locus, nisi argumenti arapiitudo deterreret, vel 
ea de causa nunc omittendus erat, quod rei materiam mox 
novo libro e Valicano codice edendo auclum iri accepimus. 

De auctoribus autem, a quibus ea quae narrat petiverit, 
aliquam certe partem e bono et antiquo fönte derivalam esse, 
tum propter certam et a fabulosa invenlione alienam narratio- 
nis naturain, tum propter idoneam singuiarum rerum inter se 
congruentiam communis erat omnium post edilum Piautinum 
scholiura sententia. Quae bona opinio quanquam graecis ver- 
bis in aliis fortasse minuilur, ut fieri solet in hoc genere, si 
universam testimoniorum indolem accuratius perspicere licet, 
augetur tarnen in aliis. Antiquos enim auclores omnino ei 
praeslo fuisse, sive integros ipsorum libros legit, sive excerptos 
ex illis cum nominis indicio commentarios habuit, testes sunt 
Dionysii, Cratetis, Euclidis atque Heliodori no- 
mina. E quibus Dionysii nomen, iam antea simul cum re. 
liquis e Parisino codice proditum , Meinekius l'ragm. com. 
graec. II p. 1240 ad Dionysii Halicarnassensis minoris /.lov- 
aiyijg larogiag libros XXXVI, de quibus cfr. idem Mein. bist. 
crit. com. p. l6, reltulit: nee profeclo improbabiliter, prae- 
sertim cum in Tzetzae nsgi äiacpoQÜg noitjToöv versibus, a 
Cramero Anecd. Oxon. III p. 343 sqq. editis^ ad versum 26 
tä axijnxü yQufovttg e^neqivQftsvmi in margine codicis Mecr- 
manniani ascripta legantur haec diovvaiog 6 aXixagvaaevg xai 
erfQog y.aia xov x^hll,rj. Quanquam^ dum de huiuS notae ori- 
gine constet, videndum, annon rectius de Dionysio Zopyro 
cogitaveris: quem criticam artem in Aristophanis fabulis i'a- 
clitasse cognovimus e schol, Av. 1297 Dind., ubi si recte 
emendavit Fabricius bibl. graec. IV, 4i3 Jiovvaiog xai Zw- 



in Aristöphanem prolegomena. 131 

nvQoi;, hunc esse Dionysinm Phaselitam, cuios tkqi r^c 'Jv- 
Tifxäyov noirjösmi; über in vila Nicandri cilatui , coniicias. 
Quem allero ioco posuit Cratetem celebrem granimaticum 
Pergamenum esse, recte censuerunl Meinekius 1. c, et Muelle- 
rus Mus. Rhenan. V. a. 1837 p. 358, minus rede lanien Mei- 
nekius fecil, quod ad dtaygafuQ tfpajn«r«x«f, quem librum 
inter hisloriae comicorum fontes recenset bist. cril. com. graec. 
p. 13, eins memoriam referre videlur. Aegre enim adducor 
ut credam, huiusmodi de tragoediae conioediaeque partibus 
deque nominibus carminum choricorum disputalionibus, quas 
et hie et in iambis 1. c. eius auctorilali Iribuit Tzetza, in lali 
jibro lücum fuisse. Frequens autem est eius in scholiis Ari. 
stophaneis memoria : cf. Schneider de vet. in Aristoph. schol. 
fönt. p. 88. Qui quanquam omnia ex eius de dialocto Attica 
libro petita exislimat, sunt tarnen, quae vix possunt nisi e 
scholiis in poetam conscriplis pröfecta esse, velut schoi. Ran. 
296, maxime vero quae schol, Eq. 959 additis verbis ovitog 6 
KQÜTtji ad eum referuntur. IIa enim non dubilandum quin 
rede scripserit pro ovtm IwxQÜxtji Valckenarius ad Eur, 
Phoen. 608*). In his igitur annolationibus Cratetem non mi- 
nus, quam Dionysium ea quae Tzeiza ad eos referl exposuisse 
arbilror. Euclidem denique de siinili argumenio ab codem 
Tzeiza Cram. Anecd. Oxon. 1. c. impugnalum videmus: non 
videlur aulem diversus esse ab illo quem Homeri scholia Lips. 
II. A, 5 de versu Homerico dispulantem iniroducunt. Nam 
ut in Homeri inlerpretatione versabatur, ila comicis quoque 
vel tragicis poetis operam dedisse, eaque occasione oblata 
de partibus fabularum exposuisse videlur: cf. Muell. Mus. 
Rhen. 1. c. 

Ilaque de his tribus gramm'aticis cum invenerimus, ad 
eorum sive in tragicos sive in comicos poelas commenlarios 
sentenlias e Tzetza improbalas revocari posse, quamvis sciam 
non lemere de annotationum scriptione cogilandum esse, non 

*] Cratetem iuter veteres Aristophanü interpretes numerari video 
a Bemliartlyo bist. litt, graec. 11, p. 994. 



132 loannis Tzetzae scholiorn 



m 



videtur tarnen casu factum esse, quod s%rjyt}Ttti xai ötifä- 
axaXoi illi dicunlur f, 5. Quod autem Heliodorum quoque 
jnter antiquos, quibus Tzetza usus fueril, fontes recensuinius, 
mirabunlur quibus de Byzanlino Heliodoro, Dionysii Thracis 
scholiasta, persuasit Ritschelius de schol. Plaut, p. 147, coroll. 
p. 9 sqq. Nam cum Heliodori nomine inscriptam in arlem 
Dionysii annolationem, similem ei^ quam sine nomine positam 
habes apud Bekkerum Anecd. p. 797, videret a Villoisonio 
Anecd. graec. II p. 123 e codice Marciano prolatam, in alio 
autem Dionysii scholio Bekk. Anecd. p. 767 et ex eodem Mar- 
ciano codice Vi!!. II p. 182 eam quam ad Heliodorum Tzetza 
refert senlcnliam exposilam animadverleret, hunc Bekkerianum 
Interpretern ipsum Heliodorum eumque cum reliquis Dionysii 
inlerpretibus in Byzantinorum grammaticorum numero ponen- 
dum esse conclusit. Contra quam ratiocinationem quae Bern- 
hardyus p. 832 sq. monuif, iis post edilum graecum commen- 
tarium, iila onim de scholio Plaulino disputata erant, nullam 
amplius vim tribuet vir egregius. Sed dubitationem excitat 
coniuncta antiquorum grammaticorum cum aetatis Tzetzianae 
liomine memoria, et augetur raagnopere dubitatio eo, quod 
sub finem prioris prooemü Xe'^fyQci<poi 'Ofi^Qixol reprehendun- 
tur: id quod non posse nisi ad Heliodorum pertinere ei, qui 
verba proxime anlecedentia consideraverit, patebit. Revoca- 
mur igitur ad Heliodorum y'ktaaamv'Ofitjqtxmv scriptorcm, prae- 
sertim cum hunc cum Apione prae ceteris xov<; ylmaaoyQÜrfovs 
dictos esse sciamus: cl. Ritschel. de schol. Plaut, p. 142. At 
vero bonum et ab ipsius Arislarchi aelate, ut videtur, non ila 
longo remotum graramaticum, mullorum quae Apollonius in 
lexico Homerico posuit, auctorem, num ineptissiraa de Pisi- 
strati curis Homericis cum Alexandrinorum studiis commixtis 
fabula dignum pulabimus ? Minime id quidem probabile, prae- 
serlim cum dubitem, num talis narratio, etiamsi minus inepla 
fuerit, in glossis Homericis locum habuerit : imo ne id quidem 
verisimile dicas illum librura ad Tzetzae aetatem propagatum 
esse. Sed praesto est alia scholiorum Homericorum collectio, 
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qua Eustathiutn usuin esse novimus, ipsa quoque Heliodori et 
Apiouis nomiaibus nescio quo casu inscripla, sed a genuinis 
utriusque gramiiiatici scholiis uiio volumine comprehensis, ut 
docuit Lehrsius de Aristarcho p. 387 — 392, quaest. epic. p. 2, 
prorsus diversa. Nain Heliodorum verum nomen esse, quam- 
vis conslanler Herodorum Euslathius scribat, persuadent Val- 
ckenarius de schoi. Hom. opusc. II p. 151 et RUschelius de 
schol. Plaut, p. 143 et ind. sclio!. hibern. ßonnens. a. 1840 
p. X. In bis aulem commenlariis etsi multa procul dubio fue- 
runt, quae ab oplimis aucloribus petita eranf, quippe quos in 
üsdern fmidamentis quibus codicem Venetwn Iliadis inaedifica- 
tos fuisse idem Lehrsius demonstraverit , quid mirum , si in 
tarn incerlae aefatis iibro, quem aut ab ambiguae fidei homine 
originem duxisse, aut noviciorum gramniaticorum manus pas- 
sum esse ipsa falsa auclorum inscriptio docel, iilius historiolae 
locum fuisse credimus*). Hunc igiUir librum ut Euslathius 
ad Homerum interprelandum adhibiiit, ila Tzetzam quoque, 
cum exegesin Iliadis scriberet, usurpasse alque ex co et ad 
hunc et ad Euslalhium praef. II. A. p. 5 et ad Dionysii in- 
terprelem islam fabulam propagatam esse arbitramur. Nee 
vero in eo offendendum est, quod solum Heliodori nomen 
posuit Tzelza. Similiter enim Euslathius p. 762, 9. et p. 786, 
22 (cfr. Lehrs quaest. ep. p. 2) solum Apionem, p. 809, 3 
autem tov; negi 'HqöScoqov norainavit, cum de eodem libro 
utriusque nomine inscripto cogitarel. Facile aulem propter 
celebrem anliquioris Heliodori memoriam inter W^iyQÜfovg 
hunc quoque inlerpretera referre poluil. 

Sed horum quidem omnium sentenlias improbat Txetza: 

*) Pauca sunt, sed certa in iis, quae ex 'Aniiovos xai 'Hqo^ojqov 
inouyijfiKtaiy libro Euslathius affert, indicia , fuisse in eo, quae non 
poterant ex Aristonici, Didymi, Nicanoris, Herodiani commentariis 
peti. Sufficiunt enim haec tria a Lehrsio iudicata : Eustath. in II. p. 
47, 11 sqq , Graecos bis Troiam profectos esse, p. 157, 5 deam 
'jirriv a loue in montem Troianum iactara esse, p. 474, 38 quemad- 
modum Nestor aciem instruxerit, Quae cum in rerum materia es- 
plicanda versentur, aliunde atque ex illorum commentariis gramma- 
ticis diicta esse videntur. 
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iis autem quae ipse narrat vis quaedain accedit inde, quod 
antiquorum librorutn auctorilatern se secutum esse gloriatur. 
Elsi enim h^ec II, 1 ix icöy xsifihmv uvdemv xmv ßi'ßltav et 
II, 2 xaxä thv vovv jiäv ßißlimv nec per se magni iacio et 
de fabularam potius lectione quam de grammaticorum libris 
interpretor^ tarnen, quantum quidem ad primum caput quod 
est de Ptülemaei Philadelphi bibliotheca et de Homeri carmi- 
nibus, non centemnendum est, quod dicit 11, 1 sx xov xei/usvov 
riji naXttiüg ßi'ßlov id u^ij^sg dnijxQi'ßmaa , praesertiin cum 
Tovq nalaiovq et in his prolegomcnis et in ipsis scholiis an- 
tiquos grammalicos dicere consueverit. Uic autem antiquus 
über, cuius se auctoritate niti profitetur, qui fuerit, non est 
cur vanis coniecturis assequi studeamus. Quanquam de Pisi- 
strati curis non improbabiliter Ritschelius coroll. p. 13 et 
Nilzschius Melet. de bist. Hom. II, 4 p. 17 ad Asclepiadem 
Myrleanum (v. Lehrs. anaiect.) se revocarunf, quem sv t(p sxzf^ 
ßißh'(f) iwv yfjafi/^uTtxcöv de Orpheo Crotoniata alque Pisi- 
stralo exposuisse alt Suidas v, 'O^fftvi. De Ptolemaeo Philadelpho 
autem ampiam coniiciendi copiam praebent grammaticorum de 
Museo libri, quos recenset Klippe! de Mus. Alex. p. 11—14. 
Afque in his quidem iam subsistamus necesse est. 

(Conlinuabilur.) 



